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(EU) 2015/2366 en (EU) 2016/2341 wat betreft digitale operationele
weerbaarheid voor de financiéle sector.

Art. 2. In artikel 10, § 1 van het koninklijk besluit van 19 decem-
ber 2017 tot bepaling van nadere regels tot omzetting van de richtlijn
betreffende markten voor financiéle instrumenten worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° het eerste lid wordt vervangen als volgt :

"Gereglementeerde ondernemingen die zich met algoritmische han-
del bezighouden, hebben voor hun bedrijfsactiviteit geschikte, doeltref-
fende systemen en risicocontroles ingesteld om te garanderen dat hun
handelssystemen weerbaar zijn en voldoende capaciteit hebben over-
eenkomstig de vereisten van hoofdstuk II van Verordening (EU)
2022/2554, aan gepaste handelsdrempels en -limieten onderworpen
zijn, en te voorkomen dat foutieve orders worden verzonden of dat de
systemen anderszins op zodanige wijze functioneren dat zulks tot het
ontstaan van een onordelijke markt kan leiden of bijdragen.” ;

2° het tweede lid wordt vervangen als volgt :

"Gereglementeerde ondernemingen beschikken over doeltreffende
regelingen om de bedrijfscontinuiteit bij elke storing van hun handels-
systemen op te vangen, met inbegrip van overeenkomstig artikel 11 van
Verordening (EU) 2022/2554 opgestelde beleidslijnen en plannen
inzake ICT-bedrijfscontinuiteit en respons- en herstelplannen voor ICT,
en zien erop toe dat hun systemen volledig zijn getest en naar behoren
worden gecontroleerd om te garanderen dat zij aan de vereisten van
deze paragraaf en aan de specifieke vereisten van de hoofdstukken I en
IV van dezelfde verordening voldoen.”.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 17 januari 2025.

Art. 4. De Minister bevoegd voor Financién is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 25 mei 2024.
FILIP

Van Koningswege :

Vice-Eersteminister en Minister van Financién,
V. VAN PETEGHEM

(UE) 2016/2341 en ce qui concerne la résilience opérationnelle numé-
rique du secteur financier.

Art. 2. A Tlarticle 10, § 1°° de l'arrété royal du 19 décem-
bre 2017 portant les régles et modalités visant a transposer la directive
concernant les marchés d’instruments financiers, les modifications
suivantes sont apportées :

1° I'alinéa 1°" est remplacé par ce qui suit :

« Les entreprises réglementées recourant au trading algorithmique
disposent de systemes et de controles des risques efficaces et adaptés a
leur activité pour garantir que leur systemes de négociation sont
résilients et ont une capacité suffisante conformément aux exigences
fixées au chapitre II du réglement (UE) 2022/2554, qu’ils sont soumis a
des seuils et limites de négociation appropriés et qu'ils préviennent
I'envoi d’ordres erronés ou tout autre fonctionnement des systémes
susceptible de donner naissance ou de contribuer a une perturbation du
marché. » ;

2° I’alinéa 2 est remplacé par ce qui suit :

« Elles disposent enfin de mécanismes de continuité des activités
efficaces pour faire face a toute défaillance de leurs systemes de
négociation, y compris d'une politique et de plans en matiere de
continuité des activités de TIC et de plans de réponse et de rétablisse-
ment des TIC mis en place conformément a l'article 11 du reglement
(UE) 2022/2554, et elles veillent a ce que leur systemes soient
entierement testés et convenablement suivis de maniere a garantir
qu'ils satisfont aux exigences générales fixées au présent paragraphe et
aux exigences spécifiques fixées aux chapitres II et IV du méme
reglement. ».

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le 17 janvier 2025.

Art. 4. Le ministre qui a les Finances dans ses attributions est chargé
de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 25 mai 2024.

PHILIPPE
Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances
V. VAN PETEGHEM

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C - 2024/005834]

25 MEI 2024. — Koninklijk besluit tot wijziging, wat bepaalde
tandheelkundige verstrekkingen betreft, van de artikelen 5 en 6
van de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrek-
kingen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 116 van 31 mei 2024 (Ed. 1), pagina 68918,
in artikel 1 moeten de volgende correcties aangebracht worden :

Bij 1° a), in de Nederlandse tekst dienen de woorden “374791-
374802 geschrapt te worden ;

Bij 1°, d), in de Franse tekst dienen de woorden “P 2” vervangen te
worden door de woorden “P 0” ;

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C - 2024/005834]

25 MAI 2024. — Arrété royal modifiant, en ce qui concerne certaines
prestations dentaires, les articles 5 et 6 de I’annexe a 1’arrété royal
du 14 septembre 1984 établissant la nomenclature des prestations
de santé en matiére d’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités. — Erratum

Au Moniteur belge n° 116 du 31 mai 2024 (Ed. 1), page 68918, a
l'article 1, il y a lieu d’apporter les corrections suivantes :

A 1°,4), dans le texte néerlandais, il y a lieu de supprimer les mots
« 374791-374802 » ;

A 1°, d), dans le texte francais, il y a lieu de remplacer les mots
«P2»par «P0»;

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

[C - 2024/005529]

24 MEI 2024. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel
besluit van 3 februari 2023 tot vaststelling van de vergoeding van
de leden van het College

De Minister van Volksgezondheid,

Gelet op de wet van 7 mei 2017 betreffende klinische proeven met
geneesmiddelen voor menselijk gebruik, artikel 9;

Gelet op het koninklijk besluit van 9 oktober 2017 tot uitvoering van
de wet van 7 mei 2017 betreffende klinische proeven met geneesmid-
delen voor menselijk gebruik, artikel 31;

Gelet op het ministerieel besluit van 3 februari 2023 tot vaststelling
van de vergoeding van de leden van het College;

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
ET ENVIRONNEMENT

[C - 2024/005529]

24 MAI 2024. — Arrété ministériel modifiant 1’arrété ministériel du
3 février 2023 fixant la rémunération des membres du Collége

Le Ministre de la Santé publique,
Vu la loi du 7 mai 2017 relative aux essais cliniques de médicaments
a usage humain, article 9;
Vu l'arrété royal du 9 octobre 2017 portant exécution de la loi du
7 mai 2017 relative aux essais cliniques de médicaments a usage
humain, article 31;

Vu l'arrété ministériel du 3 février 2023 fixant la rémunération des
membres du College;
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Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
29 april 2024;

Gelet op het akkoord van de Staatssecretaris voor Begroting, gegeven
op 22 mei 2024 ;

Gelet op de adviesaanvraag aan de Raad van State binnen een
termijn van 30 dagen, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°,
van de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat de advies aanvraag is ingeschreven op
15 mei 2024 op de rol van de afdeling Wetgeving van de Raad van State
onder het nummer 76.498/3;

Gelet op de beslissing van de afdeling Wetgeving van 15 mei 2024 om
binnen de gevraagde termijn geen advies te verlenen, met toepassing
van artikel 84, § 5, van de wetten op de Raad van State, gecodérdineerd
op 12 januari 1973;

Besluit :

Artikel 1. In het ministerieel besluit van 3 februari 2023 tot vaststel-
ling van de vergoeding van de leden van het College, wordt een
artikel 1/1 ingevoegd, luidende:

“Art. 1/1. Wanneer een vergadering wordt georganiseerd in de
kantoren van de FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselke-
ten en Leefmilieu te Brussel, heeft het lid, als hij zich verplaatst naar
Brussel voor deze vergadering, recht op een vergoeding voor reiskosten
op basis van de kostprijs van een treinticket 2de klasse. Deze
vergoeding wordt berekend op basis van de kostprijs van een ticket
tussen het dichtste station bij de woonplaats van het lid en de
NMBS-zone Brussel. De vergoeding is niet verschuldigd als het lid zich
verplaatst binnen de NMBS-zone Brussel.”.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2024.
Brussel, 24 mei 2024.

De Minister van Volksgezondheid,
F. VANDENBROUCKE

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 29 avril 2024;
Vu l'accord de la Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 22 mai 2024;

Vu la demande d’avis au Conseil d’Etat dans un délai de 30 jours, en
application de l'article 84, § 1%, alinéa 1, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant que la demande d’avis a été inscrite le 15 mai 2024 au

role de la section de législation du Conseil d’Etat sous le numéro
76.498/3;

Vu la décision de la section de 1égislation du 15 mai 2024 de ne pas
donner d’avis dans le délai demandé, en application de 1'article 84, § 5,
des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Arréte :

Article 1¢*. Dans l'arrété ministériel du 3 février 2023 fixant la
rémunération des membres du College, il est inséré un article 1/1,
rédigé comme suit:

« Art. 1/1. Lorsqu'une réunion est organisée dans les bureaux du SPF
Santé publique, Sécurité de la chaine alimentaire et Environnement a
Bruxeﬁ)es, le membre se rendant a Bruxelles pour cette réunion, a droit
a une rémunération pour frais de déplacement basée sur le prix d'un
billet de train de 2éme classe. Cette rémunération est calculée sur base
du prix d'un billet entre la gare la plus proche du domicile du membre
et la zone SNCB de Bruxelles. La rémunération n’est pas due si le
membre voyage a l'intérieur de la zone SNCB de Bruxelles. ».

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 1° janvier 2024.
Bruxelles, le 24 mai 2024.

Le Ministre de la Santé publique,
F. VANDENBROUCKE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
[C - 2024/005242]

18 MEI 2024. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 30 november 1976 tot vaststelling van het tarief voor
akten van gerechtsdeurwaarders in burgerlijke en handelszaken en
van het tarief van sommige toelagen

VERSLAG AAN DE KONING
Sire,

Het koninklijk besluit dat ik de eer heb aan Uwe Majesteit ter
ondertekening voor te leggen, hervormt en moderniseert de tarieven
van de prestaties verricht door de gerechtsdeurwaarder in burgerlijke
en handelszaken.

1. Noodzaak van een aangepast regelgevend kader

De tarieven van gerechtsdeurwaarders voor hun prestaties, die zij in
het kader van hun openbare (monopolie)taken en gerechtelijke manda-
ten verlenen, worden volgens strikte regels bepaald. Dit waarborgt mee
de onafhankelijkheid van de gerechtsdeurwaarder, die een neutrale
brugfunctie bekleedt, ten dienste van schuldenaar en schuldeiser.

Artikel 522 van het Gerechtelijk Wetboek bepaalt dat de Koning het
tarief vaststelt van alle akten en ambtelijke taken van de gerechtsdeur-
waarders.

Voor strafzaken werd hieraan invulling gegeven door het koninklijk
besluit van 23 augustus 2015 tot vaststelling van het tarief voor
prestaties van gerechtsdeurwaarders in strafzaken op vordering van de
gerechtelijke overheden.

Voor burgerlijke en handelszaken werd hieraan invulling gegeven
door een koninklijk besluit dat dateert van meer dan 45 jaar geleden.
Het betreft het koninklijk besluit van 30 november 1976 tot vaststelling
van het tarief voor akten van gerechtsdeurwaarders in burgerlijke en
handelszaken en van het tarief van sommige toelagen (hierna “konink-
lijk besluit van 1976”).

Het ontwerp dat U thans voorgelegd wordst, is geen nieuw koninklijk
besluit maar gaat uit van een grondige vereenvoudiging en een
aanpassing aan de noden van de tijd van het bestaande koninklijk
besluit, dat op diverse punten achterhaald is.

—

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
[C - 2024/005242]

18 MAI 2024. — Arrété royal modifiant 1’arrété royal du 30 novem-
bre 1976 fixant le tarif des actes accomplis par les huissiers de
justice en matiere civile et commerciale ainsi que celui de certaines
allocations

RAPPORT AU ROI
Sire,

L’arrété royal que j’ai 'honneur de soumettre a la signature de Votre
Majesté, réforme et modernise les tarifs des prestations effectuées par
I'huissier de justice en matiere civile et commerciale.

1. Nécessité d'un cadre réglementaire adapté

Les tarifs appliqués par les huissiers de justice pour les prestations
qu'ils effectuent dans le cadre de leurs fonctions publiques (monopole)
et de leurs mandats judiciaires sont fixés selon des regles strictes. Ceci
contribue a garantir I'indépendance de I'huissier de justice, qui exerce
une fonction d’intermédiaire neutre, au service du débiteur et du
créancier.

L'article 522 du Code judiciaire prévoit que le Roi fixe le tarif de tous
les actes et de toutes les missions officielles des huissiers de justice.

En matiere pénale, cette disposition a été concrétisée par 1’arrété royal
du 23 aofit 2015 fixant le tarif des prestations des huissiers de justice en
matiére répressive sur réquisition des autorités judiciaires.

En matiere civile et commerciale, cette disposition a été concrétisée
par un arrété royal datant de plus de 45 ans. Il s’agit de I'arrété royal du
30 novembre 1976 fixant le tarif des actes accomplis par les huissiers de
justice en matiére civile et commerciale ainsi que celui de certaines
allocations (ci-apres « I'arrété royal de 1976 »).

Le projet qui Vous est soumis n’est pas un nouvel arrété royal, mais
implique une simplification et une adaptation approfondie de 1'arrété
royal existant aux besoins actuels, dés lors qu’il est dépassé a plusieurs
égards.



